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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny przez to zostaliSmy zacheceni bracia z powodu was
interlinearny | Przeklad Textus | w kazdym ucisku i potrzebie naszej przez wasza wiare
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dlatego doznaliSmy od was zachety, bracia — ze wzgledu na
dostowny dostowny wszelkg naszg potrzebe i ucisk* — z powodu waszej
Wiary’**l)Z)
PBPW Przektad Nowy Testament | przez to doznaliSmy zachety, bracia, z powodu was
dostowny Popowski- w kazdej konieczno$ci i utrapieniu naszym przez waszg
Wojciechowski wiare,
TRO Przektad Textus Receptus | przez to zostaliSmy zachgceni bracia z powodu was
dostowny Oblubienicy w kazdym ucisku i potrzebie naszej przez wasza wiarg
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przy wszystkich naszych cierpieniach i zmartwieniach,
literacki literacki wiesci o waszej wierze naprawde podniosty nas na duchu,
bracia.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Dlatego dzigki wam, bracia, zostaliSmy pocieszeni przez
literacki Biblia Gdanska | waszg wiare we wszelkim naszym ucisku i potrzebie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Dlatego pocieszeni jesteSmy, bracia! z was w kazdym
literacki utrapieniu i potrzebie naszej przez wiare wasze;
BIW Przektad Biblia Jakuba Dlatego, bracia, jesteSmy pocieszeni z was w kazdej
literacki Wujka dolegtosci i utrapieniu naszym przez wiare wasze:
BT'99 Przektad Biblia doznalismy dzigki wam, bracia, pociechy: przez wiare
literacki Tysigclecia waszg we wszelkiej potrzebie i w naszym ucisku.
BW Przektad Biblia Stad doznali$my przez was, bracia, w wielkiej potrzebie
literacki Warszawska i ucisku naszym pociechy dzigki waszej wierze,
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego, bracia, zostaliSmy pocieszeni dzigki wam przez
literacki Ekumeniczna waszg wiare we wszelkich naszych potrzebach i uciskach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bracia, wasza wiara podniosta nas na duchu w catej naszej
literacki niedoli i utrapieniu.
PBP Przektad Nowy Testament | doznali$my, bracia, w tej calej naszej udrece i bolu
literacki Popowskiego pociechy od was z powodu waszej wiary,
PBW Przektad Nowy Testament, | Te wiadomosci o waszej wierze, bracia, podniosty mnie na
literacki Wspolczesny duchu po$rod przeciwno$ci i w cigzkiej sytuacji, w jakiej
Przektad si¢ znajduje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wy i wasza stalos¢ w wierze sa nam pociechg w naszych
literacki

przeciwnosciach i udrece.
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TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Przez to zostaliSmy przez was zacheceni, bracia przez
dynamiczny | Gdanska wasza wiar¢ przeciwko kazdemu, naszemu utrapieniu
1 koniecznosci.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Dzieki temu, bracia, pomimo wszystkich ktopotéw i udrek
dynamiczny | z Perspektywy | pocieszyli$my si¢ wami z powodu waszej ufnosci,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | dlatego, bracia, we wszelkiej naszej potrzebie i ucisku
dynamiczny | Swiata doznali$my dzieki wam pocieszenia przez wierno$é, ktorg
okazujecie,
PSZ Przektad Nowy Testament | Przyjaciele, te wiesci o waszej wierze bardzo podniosty nas
dynamiczny | Stowo Zycia na duchu w chwili, w ktérej tego potrzebowali$my—mamy

bowiem teraz wiele problemdéw 1 powodoéw do zmartwien.
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